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Dane podstawowe

Zalgcznik nr 5

Nazwa przedmiotu

Angielski jako jezyk indoeuropejski I1

Nazwa przedmiotu w jezyku angielskim

English as an Indo-European language I1

Kierunek studiow

filologia angielska

Poziom studiéw (I, 11, jednolite I

magisterskie)

Forma studiéw (stacjonarne, niestacjonarne
niestacjonarne)

Dyscyplina Jezykoznawstwo
Jezyk wyktadowy Jezyk angielski

Koordynator przedmiotu/osoba
odpowiedzialna

dr hab. Krzysztof Jaskuta

Forma zajec Liczba godzin
(katalog zamkniety
ze stownika)

Semestr Punkty ECTS

wyktad

konwersatorium

¢wiczenia 18

II

laboratorium

warsztaty

seminarium

proseminarium

lektorat

praktyki
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zajecia terenowe

pracownia

dyplomowa

translatorium

wizyta studyjna

wstepne

Wymagania

Poziom znajomosci jezyka B1+

I1. Cele ksztalcenia dla przedmiotu

C1 Przekazanie studentom wiedzy z dziedziny angielskiego jako jezyka germanskiego i
indoeuropejskiego

C2 Zapoznanie studentdw z historig jezykow indoeuropejskich ze szczegdlnym
uwzglednieniem angielskiego; podziat jgzykow indoeuropejskich

C3 Zwrdbcenie uwagi studentdéw na powigzania strukturalne, leksykalne i fonologiczne
angielskiego z innymi jezykami germanskimi 1 indoeuropejskimi

I11. Efekty uczenia si¢ dla przedmiotu wraz z odniesieniem do efektow
kierunkowych

Odniesienie do

Symbol Opis efektu przedmiotowego efektu
kierunkowego
WIEDZA
W 01 Student analizuje rézne teksty wlasciwe dla badan K W04
jezykoznawczych w odniesieniu do angielskiego jako
jezyka indoeuropejskiego w stopniu rozszerzonym
W _02 Student identyfikuje forme i strukture wspotczesnego K W06

jezyka angielskiego jako jezyka indoeuropejskiego w
stopniu rozszerzonym

UMIEJETNOSCI
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U 01 Student wybiera odpowiednie zrédta, analizuje i K U04
dokonuje syntezy informacji zwigzanych z angielskim w K U06
stopniu rozszerzonym

KOMPETENCIJE SPOLECZNE

K 01 Student uznaje wiedze¢ jako podstawe do rozwigzywania K K02
probleméw

Opis przedmiotu/ tresci programowe

Druga czes$¢ kursu obejmuje nastepujace zagadnienia: podobienstwo wyrazow w réznych jezykach
germanskich 1 indoeuropejskich (8 godz.); stowa z jezyka angielskiego pochodzace z jezykow
spoza Europy, zard6wno indoeuropejskich jak i innych (8 godz.); polskie i angielskie kognaty (2
godz.)

W ramach e-learningu studenci maja mozliwo$¢ zapoznania si¢ z wieloma starannie dobranymi
materiatami audiowizualnymi, w ktorych tresci przekazywane na zaj¢ciach uzupetniane sa
informacjami z innych Zrodet

V. Metody realizacji i weryfikacji efektow uczenia si¢
Symbol Metody dydaktyczne Metody werytikacji Sposoby dokumentacji
efektu (lista wyboru) (lista wyboru) (lista wyboru)
WIEDZA
W 01 |Wyklad Test pisemny Sprawdzony test/ Zapis w
konwersatoryjny, arkuszu ocen
dyskusja
W 02 [Wyklad Test pisemny Sprawdzony test/ Zapis w
konwersatoryjny, arkuszu ocen
dyskusja
UMIEJETNOSCI
U 01 |Wyktad Test pisemny Sprawdzony test/ Zapis w
konwersatoryjny, arkuszu ocen
dyskusja
VL. Kryteria oceny, wagi...
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Studenci oceniani sg na podstawie wynikdéw testu pisemnego lub e-learningowego wymagajacego
zardwno wiedzy teoretycznej jak i umiejetnosci praktycznych (90%). W finalnej ocenie brane sg
pod uwage réwniez zaangazowanie 1 aktywno$¢ studentow podczas zaje¢ oraz odpowiedzi ustne
udzielane podczas zaje¢ na prosbe prowadzacego (10%). Dopuszczalna liczba nieobecnosci
wynosi 1. Studenci oceniani sg wedtug nastepujacej skali:

5 100-93%
4.5 92-85%
4 84-77%
3.5 76-69%
3 68-60%
2 59-0%
VII. Obciazenie pracg studenta
Forma aktywno$ci studenta Liczba godzin
Liczba godzin kontaktowych z 8 (+ 10 e-learning)
nauczycielem
Liczba godzin indywidualnej pracy 72
studenta
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